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See the notice on TED website

423943-2026 - Konkursas
Vokietija – Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos – Erneuerung der 
Softwarelandschaft für Kassen und Warenwirtschaft
OJ S 117/2026 19/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Berliner Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ Materialwirtschaft
E. paštas: Einkauf.itd1@bvg.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Erneuerung der Softwarelandschaft für Kassen und Warenwirtschaft
Aprašymas: Erneuerung der Softwarelandschaft für Kassen und Warenwirtschaft
Procedūros identifikatorius: a4969c7e-af20-4f99-8d34-2561c97236f9
Vidaus identifikatorius: ITD1-0210-2026
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės 
sistemos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10179
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Der Auftraggeber ist Sektorenauftraggeber nach § 100 Abs. 1 Nr. 1 
GWB und unterliegt darüber hinaus dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz. 2. Die 
Übermittlung von Bewerberfragen hat ausschließlich unter Nutzung der Funktionalität der 
Vergabeplattform (vgl. Ziff.I.3) unter Angabe der Bezeichnung der Maßnahme (vgl. Ziff. II.1.1)) 
u. des Aktenzeichens ITD1-0210-2026 zu erfolgen. Auskünfte werden grundsätzlich nur auf 
solche Fragen erteilt, die bis zum 13.07.2026, 12:00 Uhr, an die unter Ziffer I.1) bezeichnete 
Stelle unter Nutzung der Funktionalität der Vergabeplattform (vgl. Ziff. I.3) eingegangen sind. 
Es besteht kein Anspruch auf Beantwortung später gestellter Fragen. Mündliche Anfragen 
werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare) u. 
beantwortete Bieterfragen sowie sonstige Klarstellungen, die das Vergabeverfahren betreffen, 
auf der Vergabeplattform (vgl. Ziff.I.3) veröffentlichen. Der AG empfiehlt daher allen 
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Bewerbern, täglich den vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. 
Klarstellungen des AG sowie Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu 
nutzen. Die Bewerber sollen die vom AG zur Verfügung gestellten Formulare verwenden, 
ausfüllen und durch die geforderten Angaben, Erklärungen u. Nachweise ergänzen. Ein 
Verweis auf frühere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Sofern der Bewerber
/BewGe eine einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) einreichen möchte, muss er/sie 
sicherstellen, dass die EEE sämtliche zuvor genannten Angaben/Erklärungen/Nachweise 
enthält. Die EEE muss nicht verwendet werden, wenn das Angebot einschließlich der Anlagen 
ausgefüllt eingereicht wird. 3. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der 
vorliegenden EU-weiten Bekanntmachung maßgeblich ist, wenn die Bekanntmachung 
zusätzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien veröffentlicht wird u. der 
Bekanntmachungstext in diesen zusätzlichen Bekanntmachungen nicht vollständig, unrichtig 
oder verändert wiedergegeben wird. Zu Kooperationsformen im vorliegenden 
Vergabeverfahren: 4. Sofern eine Bewerbung als Bewerbergemeinschaft (BewGe) erfolgt, ist 
mit dem Angebot eine von allen Mitgliedern der BewGe ausgefüllte Erklärung einzureichen, 
aus der sich auch die gesamtschuldnerische Haftung (vgl. Ziff. III.1.8) dieser 
Bekanntmachung) im Zuschlagsfall, die Namen sämtlicher Mitglieder der BewGe, ein 
bevollmächtigter Vertreter und die Absicht, sich im Fall der erfolgreichen Bewerberauswahl zur 
Bietergemeinschaft und im Zuschlagsfall zu einer Arbeitsgemeinschaft 
zusammenzuschließen, ergibt. BewGe dürfen nur ein Angebot inkl. Eignungsunterlagen 
einreichen. Die unter Ziffer III.1.1) bis Ziffer III.1.3) geforderten Angaben / Erklärungen sind bei 
der Bewerbung einer Bewerbergemeinschaft für jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft in 
einem gesonderten Formular zu machen bzw. abzugeben. Die Angaben zur wirtschaftlichen 
und finanziellen Leistungsfähigkeit (III.1.2) sowie zur technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit (III.1.3) werden jedoch von allen Mitgliedern der BewG kumuliert bewertet. 
BewGe haben darüber hinaus eine Erklärung abzugeben, dass die Bildung der BewGe keinen 
Verstoß gegen § 1 GWB darstellt. Darüber hinaus ist von jedem Mitglied der BewGe zu 
erläutern, inwiefern für das jeweilige Unternehmen wirtschaftlich zweckmäßige und 
kaufmännische Gründe vorliegen, sich nicht allein um die Auftragsvergabe zu bewerben. Der 
AG stellt für diese Erklärung ein Formblatt zur Verfügung. Es kann auf Anlagen verwiesen 
werden. 5. Beabsichtigt der Bewerber, sich hinsichtlich der wirtschaftlichen und finanziellen 
oder technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit auf die Kapazitäten andere Unternehmen 
(Dritter / Nachunternehmer / konzernverbundener Unternehmen) zu berufen (Eignungsleihe), 
so können die unter Ziffer III.1.2) bis III.1.3) betreffenden Angaben unter Einbeziehung der 
Ressourcen dieser anderen Unternehmen (Eignungsleihgeber) im Umfang der Eignungsleihe 
gemacht machen. Dabei ist auszuweisen, welche Ressourcen sich auf den bzw. die 
Eignungsleihgeber beziehen. Zusätzlich hat der Bewerber mit dem Teilnahmeantrag die 
Verpflichtungserklärung der betroffenen Eignungsleihgeber vorzulegen, dass dem Bewerber
/der BewGe die erforderlichen Mittel vom Eignungsleihgeber tatsächlich zur Verfügung gestellt 
werden im Auftragsfall. Von jedem Eignungsleihgeber sind darüber hinaus die geforderten 
Angaben bzw. Erklärungen gemäß Ziffer III.1.1) gefordert. Macht ein Bewerber/eine 
Bewerbergemeinschaft von der Möglichkeit der Eignungsleihe Gebrauch, verlangt der AG 
schließlich für den Auftragsfall eine gemeinsame Haftung des Bewerbers/Bieters und des 
jeweiligen Eignungsleihgebers entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe. Mit dem 
Angebot wird eine entsprechende Erklärung des Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft sowie 
der betroffenen Eignungsleihgeber verlangt. Für den Fall der Eignungsleihe im Hinblick auf 
vorzulegende Nachweise/Angaben/Erklärungen für die erforderliche berufliche 
Leistungsfähigkeit oder die einschlägige berufliche Erfahrung (Referenzen), hat der 
Eignungsleihgeber zudem ausdrücklich zu bestätigen, dass er im Auftragsfall diejenigen 
Leistungen als Eignungsleihgeber erbringen wird, für die diese Kapazitäten benötigt werden. 
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6. Der Auftraggeber stellt für die Erstellung der Angebote Formulare zur Verfügung. Diese 
können über die Vergabeplattform gem. I.1 heruntergeladen werden und sind für die Angebote 
zu verwenden. Eine vorherige Registrierung auf v. g. Vergabeplattform ist erforderlich. 7. 
Erläuterung zum Ablauf des Offenes Verfahrens: siehe Allgemeine Verfahrenshinweise. 8. 
Datenschutz: Der Bewerber hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung, des 
Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz 
personenbezogenen Daten einzuhalten. Für die Übermittlung personenbezogener Daten an 
den Auftraggeber trägt der Bewerber die datenschutzrechtliche Verantwortung und hat 
entsprechend die Rechtmäßigkeit sicherzustellen (z.B. durch Einholung von Einwilligungen bei 
Angaben natürlicher Personen).
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 1

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur 
Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Korupcija: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und 
"Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur 
Eignung"
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und 
"Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und 
"Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Sukčiavimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur 
Eignung"
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" 
und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Nemokumas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur 
Eignung"
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 
2_Eigenerklärung zur Eignung"
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 
2_Eigenerklärung zur Eignung"
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung 
zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur 
Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: siehe "Los 
1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
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Sunkus profesinis nusižengimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 
2_Eigenerklärung zur Eignung"
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: siehe "Los 
1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und 
"Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur 
Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Sustabdyta verslo veikla: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 
2_Eigenerklärung zur Eignung"
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: siehe "Los 1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 
2_Eigenerklärung zur Eignung"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: siehe "Los 
1_Eigenerklärung zur Eignung" und "Los 2_Eigenerklärung zur Eignung"
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Los 1: 1) Bennen Sie die aktuelle Gesamtzahl der Mitarbeiter Mindestanforderung - Die 
Anzahl muss mit Stand Mai 2026 mind. 8 festangestellte Mitarbeiter betragen 2) Übermitteln 
Sie den Umsatz für die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre. Mindestanforderung - Die 
Umsätze aus den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren betrage in Summe 
mindestens 400.000 €. 3) Übermitteln Sie einen aktuellen Handelsregisterauskunft aus dem 
Jahr 2025. 4) Der Bewerber weist mindestens 3 Referenzprojekte nach, bei denen ein 
Warenwirtschaftssystem produktiv eingesetzt wird, davon: Mindestanforderung: -mindestens 1 
Referenz im laufenden Betrieb -mindestens 2 Referenzen davon in Zusammenarbeit mit 
einem Kassensystem -die Referenzen müssen mindesten einen der folgenden Bereiche 
abdecken: Einsatz in Kantine, Gastronomie, oder vergleichbarem Umfeld 5) Der Bewerber 
reicht eine Erklärung ein, in der er seine 2 favorisierten Kooperationspartner für die 
Zusammenarbeit mit Los 2 (Kassensystem) benennt. Die Benennung erfolgt prioritär in 
Rangfolge. Los 2: 1) Bennen Sie die aktuelle Gesamtzahl der Mitarbeiter Mindestanforderung 
- Die Anzahl muss mit Stand Mai 2026 mind. 8 festangestellte Mitarbeiter betragen 2) 
Übermitteln Sie den Umsatz für die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre. 
Mindestanforderung - Die Umsätze aus den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
betrage in Summe mindestens 255.000 €. 3) Übermitteln Sie einen aktuellen 
Handelsregisterauskunft aus dem Jahr 2025. 4) Der Bewerber weist mindestens 3 
Referenzprojekte nach, bei denen ein Kassensystem produktiv eingesetzt wird, davon: 
Mindestanforderung -mindestens 1 Referenz im laufenden Betrieb -mindestens 2 Referenzen 
davon in Zusammenarbeit mit einem Warenwirtschaftssystem - die Referenzen müssen 
mindesten einen der folgenden Bereiche abdecken: Einsatz in Kantine, Gastronomie, oder 
vergleichbarem Umfeld 5) Der Bewerber reicht eine Erklärung ein, in der er seine 2 
favorisierten Kooperationspartner für die Zusammenarbeit mit Los 1 (Warenwirtschaftssystem) 
benennt. Die Benennung erfolgt prioritär in Rangfolge.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1 - Lieferung, Implementierung & Betrieb Warenwirtschaftssystem
Aprašymas: Los 1 - Lieferung, Implementierung & Betrieb eines Warenwirtschaftssystem 
Leistungszeitraum: 60 Monat zzgl. einmal 24 Monate und einmal 12 Monate
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1.  Tikslas
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Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinės įrangos paketai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Dieser Vertrag kann einseitigeinmal um 24 Monate und einmal um 12 
Monate verlängert werden. Dieses optionsrecht muss zu seiner Wirksamkeit von der BVG 
spätestens 3 Monate vor Vertragsende durch schriftliche Mitteilung an den AN in Anspruch 
genommen werden.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10179
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 1
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: A-Kriterien
Aprašymas: A-Kriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 0
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: B-Kriterien
Aprašymas: B-Kriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
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Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Proof of Concept
Aprašymas: Proof of Concept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 35
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Angebotspreis inkl. Verlängerungsoptionen und inkl. Gesamtnachlass
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-
7a81a2ce92a8f764

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 02/07/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabekooperation.berlin
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gilt für beide Lose: 1) ERSTE Beschränkung des Bewerberkreises 
nach nach Auswertung der Teilnahmeanträge Um den Bewerberkreis für die Aufforderung zur 
Abgabe der ersten Angebote zu begrenzen, werden in der Eignungsmatrix auch Kann-
Kriterien abgefragt und bewertet. Zur Erstellung einer Rangfolge werden die erreichten 
gewichteten Punkte für die Kann-Kriterien je Bewerber zu einer Gesamtpunktzahl 
aufsummiert. Maximal können für diese Kriterien 20 Punkte (Gesamtpunktzahl) erreicht 
werden. Nur die 5 Bewerber mit den in der Rangfolge höchsten Gesamtpunktzahlen werden 
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Bei Punktegleichstand auf dem letzten zu 
berücksichtigenden Platz entscheidet das Los. Dazu werden min. 2 Mitarbeiter der BVG, die 
nicht mit der Vergabe betraut sind, ein entsprechendes Verfahren durchführen und dieses 
dokumentieren. Wichtig: Jeder Bewerber der beiden Lose hat im Teilnahmewettbewerb jeweils 
zwei favorisierte Kooperationspartner aus dem jeweils anderen Los zu benennen. Wenn sich 
keiner der benannten Kooperationspartner bewirbt oder im jeweils anderen Los als ungeeignet 
festgestellt wird, dann wird der Bieter vom weiteren Verfahren in seinem Los ausgeschlossen. 
. 2) ZWEITE Beschränkung des Bieterkreises vor der Durchführung des Proof of Concept 
Nach Bewertung der Qualitätskriterien "A-Kriterien"und "B-Kriterien" auf Basis der ersten 
Angebote werden die je Bieter erreichten Punktzahlen für Preis und Qualität zu einer 

https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-7a81a2ce92a8f764
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-7a81a2ce92a8f764
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-7a81a2ce92a8f764
https://vergabekooperation.berlin
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Gesamtpunktzahl aufsummiert. Die erreichten Gesamtpunktzahlen je Bieter ergeben eine 
Rangfolge. Nur die 3 Bieter mit den höchsten erreichten Kennzahlen und - deren Angebot die 
formale Angebotsprüfung bestanden hat, - deren Angebot alle in der Erklärung der 
Ausschlusskriterien definierten Anforderungen (A-Kriterien) für die anzubietenden Leistungen 
erfüllt, - deren erreichte Punktzahl für die B-Kriterien in der Rangfolge aller verbliebenen Bieter 
unter den besten drei liegt und - die mindestens einen verbleibenden Kooperationspartner aus 
dem jeweils anderen Los haben werden weiter berücksichtigt und zu Verhandlungen 
eingeladen. Bei Punktgleichstand auf dem untersten zu berücksichtigenden Platz verbleiben 
nur die 3 Bieter mit dem günstigsten Angebotspreis (inkl. Verlängerungsoption und 
angebotenen Nachlässen) in der Wertung.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: -Erfüllung der Eignungskriterien (MUSS-Kriterien) 
gem. Eignungsmatrix je Los - Erfüllung der A-Kriterien (Leistungsbeschreibung
/Bewertungsmatrix) - Der Auftragnehmer hat gem. Frauenförderverordnung während des 
Auftrags Maßnahmen zur Frauenförderung durchzuführen oder einzuleiten. Hierzu hat der 
Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklärung zur Frauenförderung abzugeben. Der AG stellt 
hierzu ebenfalls ein Formular zur Verfügung. - Vorgaben des Berliner Ausschreibungs- und 
Vergabegesetzes (BerlAVG) vom 22. April 2020 sind einzuhalten. Der AG wird entsprechende 
Verpflichtungen des AN zur Einhaltung der Vorgaben des BerlAVG in den Vertrag aufnehmen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Berliner 
Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ Materialwirtschaft
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Berliner Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ 
Materialwirtschaft

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2 - Lieferung, Implementierung & Betrieb Kassensystem
Aprašymas: Los 2 - Lieferung, Implementierung & Betrieb eines Kassensystems 
Leistungszeitraum: 60 Monat zzgl. einmal 24 Monate und einmal 12 Monate
Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinės įrangos paketai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Dieser Vertrag kann einseitigeinmal um 24 Monate und einmal um 12 
Monate verlängert werden. Dieses optionsrecht muss zu seiner Wirksamkeit von der BVG 
spätestens 3 Monate vor Vertragsende durch schriftliche Mitteilung an den AN in Anspruch 
genommen werden.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10179
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 1
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: A-Kriterien
Aprašymas: A-Kriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 0
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: B-Kriterien
Aprašymas: B-Kriterien
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Proof of Concept
Aprašymas: Proof of Concept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 35
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Angebotspreis inkl. Verlängerungsoptionen und inkl. Gesamtnachlass
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-
7a81a2ce92a8f764

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 02/07/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabekooperation.berlin
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gilt für beide Lose: 1) ERSTE Beschränkung des Bewerberkreises 
nach nach Auswertung der Teilnahmeanträge Um den Bewerberkreis für die Aufforderung zur 
Abgabe der ersten Angebote zu begrenzen, werden in der Eignungsmatrix auch Kann-
Kriterien abgefragt und bewertet. Zur Erstellung einer Rangfolge werden die erreichten 

https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-7a81a2ce92a8f764
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-7a81a2ce92a8f764
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c18bd5-7a81a2ce92a8f764
https://vergabekooperation.berlin
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gewichteten Punkte für die Kann-Kriterien je Bewerber zu einer Gesamtpunktzahl 
aufsummiert. Maximal können für diese Kriterien 20 Punkte (Gesamtpunktzahl) erreicht 
werden. Nur die 5 Bewerber mit den in der Rangfolge höchsten Gesamtpunktzahlen werden 
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Bei Punktegleichstand auf dem letzten zu 
berücksichtigenden Platz entscheidet das Los. Dazu werden min. 2 Mitarbeiter der BVG, die 
nicht mit der Vergabe betraut sind, ein entsprechendes Verfahren durchführen und dieses 
dokumentieren. Wichtig: Jeder Bewerber der beiden Lose hat im Teilnahmewettbewerb jeweils 
zwei favorisierte Kooperationspartner aus dem jeweils anderen Los zu benennen. Wenn sich 
keiner der benannten Kooperationspartner bewirbt oder im jeweils anderen Los als ungeeignet 
festgestellt wird, dann wird der Bieter vom weiteren Verfahren in seinem Los ausgeschlossen. 
. 2) ZWEITE Beschränkung des Bieterkreises vor der Durchführung des Proof of Concept 
Nach Bewertung der Qualitätskriterien "A-Kriterien"und "B-Kriterien" auf Basis der ersten 
Angebote werden die je Bieter erreichten Punktzahlen für Preis und Qualität zu einer 
Gesamtpunktzahl aufsummiert. Die erreichten Gesamtpunktzahlen je Bieter ergeben eine 
Rangfolge. Nur die 3 Bieter mit den höchsten erreichten Kennzahlen und - deren Angebot die 
formale Angebotsprüfung bestanden hat, - deren Angebot alle in der Erklärung der 
Ausschlusskriterien definierten Anforderungen (A-Kriterien) für die anzubietenden Leistungen 
erfüllt, - deren erreichte Punktzahl für die B-Kriterien in der Rangfolge aller verbliebenen Bieter 
unter den besten drei liegt und - die mindestens einen verbleibenden Kooperationspartner aus 
dem jeweils anderen Los haben werden weiter berücksichtigt und zu Verhandlungen 
eingeladen. Bei Punktgleichstand auf dem untersten zu berücksichtigenden Platz verbleiben 
nur die 3 Bieter mit dem günstigsten Angebotspreis (inkl. Verlängerungsoption und 
angebotenen Nachlässen) in der Wertung.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: -Erfüllung der Eignungskriterien (MUSS-Kriterien) 
gem. Eignungsmatrix je Los - Erfüllung der A-Kriterien (Leistungsbeschreibung
/Bewertungsmatrix) - Der Auftragnehmer hat gem. Frauenförderverordnung während des 
Auftrags Maßnahmen zur Frauenförderung durchzuführen oder einzuleiten. Hierzu hat der 
Bieter mit der Angebotsabgabe eine Erklärung zur Frauenförderung abzugeben. Der AG stellt 
hierzu ebenfalls ein Formular zur Verfügung. - Vorgaben des Berliner Ausschreibungs- und 
Vergabegesetzes (BerlAVG) vom 22. April 2020 sind einzuhalten. Der AG wird entsprechende 
Verpflichtungen des AN zur Einhaltung der Vorgaben des BerlAVG in den Vertrag aufnehmen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 GWB (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
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Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Berliner 
Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ Materialwirtschaft
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Berliner Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ 
Materialwirtschaft

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Berliner Verkehrsbetriebe, Bereich Einkauf/ Materialwirtschaft
Registracijos numeris: 0204:11-2000016000-38
Pašto adresas: Holzmarktstraße 15-17
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10179
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Einkauf.itd1@bvg.de
Telefono numeris: +493025628962
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 11-1300000V00-74
Pašto adresas: Martin- Luther- Str. 105
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10825
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono numeris: +49 30-9013-8316
Fakso numeris: +49 30-9013-7613
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:Einkauf.itd1@bvg.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
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Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
30ea4ecd-7a55-4c30-a6fb-a643675741ff-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Fristverlänegrung - keine Änderung

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0002

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e34a18ca-4481-42a0-adeb-99c9f6b4a99c  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 18/06/2026 11:54:30 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 423943-2026
OL S numeris: 117/2026
Paskelbimo data: 19/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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